& (M’v%
Swuw iz Q
7, N
Wy P
Stockholms
Institutionen f6r svenska och flersprakighet universitet
Kursplan
for kurs pa avancerad niva
Oversittarens verktyg och verklighet 7.5 Hégskolepodng
The Translator's Tools and Realities 7.5 ECTS credits
Kurskod: TTA602
Galler fran: HT 2018
Faststélld: 2015-01-28
Andrad: 2018-03-07
Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Huvudomrade: Overséttningsvetenskap
Fordjupning: A1N - Avancerad niva, har endast kurs/er pa grundniva som férkunskapskrav
Beslut

Denna kursplan ar faststilld av Humanistiska Fakultetsndmnden 2015-01-28 och reviderad och faststilld av
institutionsstyrelsen vid Institutionen for svenska och flersprakighet 2018-03-07.

Denna kursplan ar upphévd av institutionsstyrelsen vid Institutionen forsvenska och flersprakighet 2021-06-
02.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen

Antagen till masterprogrammet i dverséttning. Kandidatexamen med kandidatkurs i ndgot av de sprak som ar
kéllsprék i masterprogrammet och 30 hp i mélspréket, eller kandidatexamen i dversittningsvetenskap och 90
hp i ndgot av de sprak som &r kéllsprak i masterprogrammet. Engelska 6/B eller motsvarande samt Svenska
resp. Svenska som andrasprak 3/B eller motsvarande.

Kursens uppléaggning

Provkod Bendmning Hoégskolepoéng
OVSo Oversattningssociologi 1.5
TAMA Textanalys 3
YKMA Yrkeskunskap 3

Kursens innehall

Kursen innehéller tre delkurser:
Oversittningssociologi, 1,5 hp
Textanalys, 3 hp
Yrkeskunskap, 3 hp

Delkursen Oversittningssociologi ger studenten inblick i dversittaryrkets status och utveckling savil diakront
som synkront samt en inblick i Overséttningsvetenskapens syn pa dverséttaren och dverséttaryrket i
sambhéllet.

Delkursen Textanalys tranar studenten i den for oversittaren nodvandiga formagan att analysera olika typer av
sakprosatexter med avseende pa funktion, genre och stil.

Delkursen Yrkeskunskap ger en praktisk yrkesorientering for blivande overséttare i att sdka, viardera och

anvinda hjidlpmedel av relevans for 6versittningsarbetet samt att tillimpa yrkesetiska regler for
verksamhetsomradet overséttning.
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Férvantade studieresultat

Oversittningssociologi, 1,5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- redogora for och diskutera oversittaryrkets status och utveckling bdde synkront och diakront.

Textanalys, 3 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- analysera olika slag av sakprosatexter textuellt, ideationellt och interpersonellt,
- granska och vérdera sakprosatexter och sakprosadversattningar.

Yrkeskunskap, 3 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- soka, vérdera och anvédnda hjdlpmedel av relevans for 6verséttningsarbetet
- tillimpa yrkesetiska regler for verksamhetsomradet overséttning.

Undervisning

Undervisningen sker i form av obligatoriska foreldsningar och seminarier. En separat undervisningsplanering
gors for varje delkurs.

For narmare information hanvisas till kursbeskrivningen.

Kunskapskontroll och examination

a. Delkursen Oversittningssociologi examineras genom en skriftlig hemtentamen.
Delkursen Textanalys examineras genom muntliga gruppredovisningar och en skriftlig hemtentamen.
Delkursen Yrkeskunskap examineras genom inldmningsuppgifter och en skriftlig hemtentamen.

Principerna f6r sammanvégning av de enskilda examinationsuppgifterna framgar av betygskriterierna.
For ndrmare information hanvisas till kursbeskrivningen.

b. Betygsittningen sker enligt en sjugradig mélrelaterad betygsskala:

A = Utmarkt
B = Mycket bra [
C=Bra

D = Tillfredstallande
E = Tillrackligt

Fx = Otillrackligt

F = Helt otillracklig

c. De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart. Meddelade mélrelaterade betygskriterier
ar bindande.

d. For att fa slutbetyg pé hela kursen kravs lagst betyget E pé samtliga examinationsuppgifter samt fullgjord
nérvaro. Minst 75 % nérvaro kravs pa samtliga delkurser. Vid 75 %—-99 % nérvaro aldggs studenten en
kompensationsuppgift. Betyget pa hela kursen sitts genom ett viktat genomsnitt av delkurserna.
Bokstavsbetygen A—E omvandlas till siffrorna 5—1 och sammanréknas till ett medelbetyg dér man ocksé
vager in det antal podng som respektive delkurs utgor av hela kursen podngantal. Gingse avrundningsregler
tillimpas.

e. For varje kurstillfalle ska minst tva examinationstillfallen erbjudas. Det lasér kurstillfille saknas ska minst
ett examinationstillfdlle erbjudas. Studerande som fatt lagst betyget E pa prov far inte genomga fornyat prov
for hogre betyg. Studerande som fétt betyget Fx eller F pé prov tva génger i rad och av en och samma
examinator har réitt att fi annan examinator utsedd vid néstkommande prov, om inte sirskilda skél talar emot
det. Framstéllan om detta ska goras till institutionsstyrelsen.

f. Komplettering av Fx kan medges om studenten ligger nira griansen for godkéint. Kompletteringsuppgiften
ska ldmnas in inom en vecka efter att kompletteringsbehov har meddelats av examinator. Vid godkénd
komplettering av brister av forstaelsekaraktir — mindre missforstdnd, smérre felaktigheter eller i ndgon del
alltfor begrinsade resonemang — anvands betyget C—E. Vid godkédnd komplettering av enklare formaliafel
anvinds betygen A—E.

Overgangsbestammelser

Niér kursplanen ér upphivd har studenten rétt att examineras en gang per termin enligt foreliggande kursplan
under en avvecklingsperiod pa tre terminer.

Begransningar

Sidan 2/3



Kursen fér inte tillgodordknas i examen samtidigt med sddan genomgéangen och godkénd kurs vars innehall
helt eller delvis overensstimmer med innehéllet i kursen.

Ovrigt
Kursen ges vid Tolk- och dversittarinstitutet.

Kurslitteratur

For aktuell litteraturlista hdnvisas till Tolk- och Oversittarinstitutets webbplats www.tolk.su.se.
Aktuell litteraturlista ska finnas tillgdnglig senast tvd manader fore kursstart.
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